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Quick Start Guide

Your package includes:
- ASUS MA-25 Coax to Ethernet Adapter
- Ethernet Cable
- Coax Cable
- F-type Male to F-type Male 90° Angle Connector
- Screw and Anchor
- Quick Start Guide
- Warranty Card

A quick look at your

MoCA 2.5 Extended Band D switch
Mode 1(4CH) : 1,275 ~ 1,675MHz
Mode 2(5CH) : 1,125 ~ 1,625MHz

e 12VDC DC-IN port

COAX IN F-type Female connector 9 RJ-45 port for 2.5Gbase-T Ethernet

MPS Security button

il

ENGLISH

LED indications
MoCA LED: MoCA link status

Solid white
D MoCA is connected.

N P Blinking white
- ﬂ - MA-25 is transmitting or receiving

data via MoCA connection.

ETH LED: Ethernet status Security LED: MoCA Security is enabled/ disabled.

Solid white Solid white
I] MA-25 is connected to Ethernet. D MoCA security is enabled.
N , Blinking white Off
- - MA-25 is transmitting or receiving MoCA security is disabled.
s ; N
data via Ethernet connection.

Installing your M

MoCA Adapter 1
Connect the MoCA Adapter 1 to your
router, Mesh router or modem.

- Router
- Mesh router
- Modem

MoCA Adapter 2
Connect the MoCA Adapter 2 to your
Mesh node or devices.

; - Mesh node

- = - PC/Laptop

D - Coax outlet

OR WD'“““ Splitter - Streaming TV

]

[\ - NAS/NVR

Coax cable

v o coixmoetiE ) Power outlet

Using MoCA Protected Setup (MPS)

NOTE: If you want to add the MA-25 to an existing MoCA 2.5 Network
with different security/privacy settings, MPS is required.

To use MPS:
1. Trigger the MPS pairing mode on any device in the existing
MoCA network.

2. Press the MPS button on the MA-25 to join the network.

Using Extended Band D switch

If you are using DOCSIS 3.1 coexisting with the MoCA network,
choose Mode 1 to avoid interference; if not, stay on Mode 2.
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Contenu de la boite :

Adaptateur coaxial vers Ethernet ASUS MA-25
- Cable Ethernet
- Cable coaxial
- Connecteur coudé a 90° male type F vers male type F
- Visetcheville
- Guide de démarrage rapide
- Carte de garantie

Apercu rapide de votre routeur MA-25
Commutateur de bande étendue D MoCA 2.5
0 Mode 1(4CH) : 1,275 ~ 1,675MHz o Port d'entrée 12Vcc
Mode 2(5CH) : 1,125 ~ 1,625MHz
9 Connecteur d'entrée coaxiale femelle type F e Port RJ-45 pour Ethernet 2.5GBASE-T

e Bouton de sécurité MPS

Indications des voyants lumineux

Voyant MoCA : Etat du lien MoCA Voyant Ethernet : Etat Ethernet

Blanc fixe
MoCA est connecté. Blanc fixe
D Le MA-25 est connecté via Ethernet.

Blanc clignotant

\ ﬂ ’ Le MA-25 transmet ou regoit via la connexion Blanc clignotant
4 N

MoCA ’ Le MA-25 transmet ou regoit via la
by N connexion Ethernet
Voyant de sécurité : La sécurité MoCA est activée/désactivée.
Blanc fixe
I] La sécurité MoCA est activée.
Eteint
La sécurité MoCA est désactivée.
Installer votre MA-
Adaptateur MoCA 1

Connectez 'adaptateur MoCA 1 a votre
routeur, routeur maillé ou modem.

— - Routeur
- Routeur maillé
- Modem

Adaptateur MoCA 2
Connectez I'adaptateur MoCA 2 a votre nceud
ou a vos appareils en réseau maillé.

- Noeud de maillage
@ -PC/ Ordinateur
[ - Prise coaxiale EaEih
ou ~Répartiteur -TV de streaming
[E=2\ - NAS/NVR

Cable

Cable coaxial Ethernet

o o coaxToeTHE S0
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El paquete incluye:
- Adaptador de coaxial a Ethernet ASUS MA-25
- Cable Ethernet
- Cable coaxial
- Conector de tipo F macho a tipo F macho en angulo de 90°
- Tornilloy ancla
- Guia rapida de inicio
- Tarjeta de garantia

Un vistazo a su MA-25

Conmutador de Banda D Extendida

a MoCA 2.5
Modo 1(4CH): 1,275 ~ 1,675MHz
Modo 2(5CH) : 1,125 ~ 1,625MHz

e Conector hembra tipo F de la entrada
coaxial

e Puerto de entrada CC de 12VDC

e Puerto RJ-45 para Ethernet 2,5Gbase-T

e Boton de seguridad MPS

Indicadores LED

LED de MoCA: Estado del enlace de MoCA LED de ETH: Estado de Ethernet

Blanco fijo
MoCA esta conectado. Blanco fijo
I] MA-25 esta conectado a Ethernet.

Blanco parpadeante

N . . o - Blanco parpadeante

P e gy IR,

S £ recibiendo datos a través de la
conexion Ethernet.
LED de i La de MoCA esta activada/desactivada.
Blanco fijo
La seguridad de MoCA esta
activada.
Desactivado
I La seguridad de MoCA esta

desactivada.

Instalacion de su MA-25

Adaptador de MoCA 1
Conecte el Adaptador de MoCA 1 asu
enrutador, enrutador de malla o médem.

- Enrutador

m - Enrutador
de malla

-Médem

Adaptador de MoCA 2
Conecte el Adaptador de MoCA 2 a su
Nodo de malla o dispositivos.

-Nodo de malla
- n . - PC/portatil
0 - S?I'fja coaxial -TV en streaming
- Divisor - NAS/NVR
[E=2\

Cable coaxial

v o CcoRXTOETHE SO Toma de
corriente

Uso de la configuracion protegida de MoCA (MPS)

REMARQUE : Sivous souhaitez ajouter le MA-25 a un réseau MoCA 2.5 existant avec différents paramétres de
sécurité/confidentialité, MPS est requis.

NOTA: Si desea anadir el MA-25 a una red existente de MoCA 2.5 con diferentes configuraciones de seguridad/privacidad,
es necesario utilizar MPS.

Pour utiliser MPS :
1. Déclenchez le mode d'appairage MPS sur nimporte quel appareil du réseau MoCA existant.
2. Appuyez sur le bouton MPS du MA-25 pour rejoindre le réseau.

Utilisation du commutateur de bande étendue D

Sivous utilisez DOCSIS 3.1 avec le réseau MoCA, choisissez le Mode 1
pour éviter les interférences ; sinon, restez sur le Mode 2.

Para utilizar MPS:
1. Active el modo de emparejamiento MPS en cualquier dispositivo de la red existente deMoCA.
2. Pulse el boton MPS en el MA-25 para conectarse a la red.

Uso del conmutador de banda extendida D

Si utiliza DOCSIS 3.1 en coexistencia con la red MoCA, elija el Modo 1 para evitar interferencias; si no, permanez-
caen el Modo 2.
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Paket Anda mencakup:
- ASUS MA-25 Coax ke Adaptor Ethernet
- Kabel Ethernet
- Kabel Coax
- Ujung tipe-F ke Konektor Sudut 90° tipe-F
- Sekrup dan Jangkar Sekrup
- Panduan Singkat
- Kartugaransi

c Switch Extended Band D MoCA 2.5 o
Port DC-IN 12VDC

Mode 1(4CH): 1.275 ~ 1.675 MHz
Mode 2(5CH): 1.125 ~ 1.625 MHz
e Port RJ-45 untuk 2.5Gbase-T Ethernet

9 Konektor COAX IN tipe-F

e Tombol Keamanan MPS

LED MoCA: Status link MoCA LED ETH: Statue Ethernet

Menyala Putih
D MoCA tersambung.

LED Keamanan: Keamanan MoCA diaktifkan/dinonaktifkan.

Menyala Putih
D MA-25 tersambung ke Ethernet.

Berkedip Putih
MA-25 mengirim atau menerima data N ﬂ , Berkedip Putih

L2
70N

melalui sambungan MoCA. - - MA-25 mengirim atau menerima data
s melalui sambungan Ethernet.

Menyala Putih
D Keamanan MoCA diaktifkan.
Mati
Keamanan MoCA dinonaktifkan.
Menginstal MA-25

Adaptor 1 MoCA
Sambungkan Adaptor 1 MoCA ke router
Anda, router atau modem Mesh.
- Router
- Mesh router
-Modem

Adaptor 2 MoCA
Sambungkan Adaptor 2 MoCA ke Node
Anda atau perangkat Mesh

Q - node Mesh
. I - PC/Laptop
M - Stopkontak
© atau Coaxp E - Streaming TV
. - Pemisah (E=\ - NAS/NVR

=

Kabel

Kabel Coax Ethernet

— ][]

.+ . coAxToETHEDD Stopkontak

Menggunakan MPS (MoCA Protected Setup)

CATATAN: Jika Anda ingin menambahkan MA-25 ke Jaringan MoCA 2.5 yang sudah ada dengan keamanan/pengaturan
privasi yang berbeda, maka diperlukan MPS.

Untuk menggunakan MPS:
1. Picu mode pemasangan MPS pada perangkat di jaringan MoCA yang ada.
2. Tekan tombol MPS pada MS-25 untuk bergabung dengan jaringan.

Menggunakan switch Extended Band D

Jika Anda menggunakan DOCSIS 3.1 berdampingan dengan jaringan MoCA, pilih Mode 1 untuk menghindari
gangguan; jika tidak, tetap di Mode 2.

TIENG VIET

Goi san pham cta ban bao géom:
- B chuyén d6i ASUS MA-25 Cép déng truc néi Ethernet
- Cép Ethernet
- Capdéng truc
- Daunéi géc 90° Dau duong F-type ndi Dau duong F-type
- Vitvadinh méc
- Huéng dan khéi dong
- Thébéo hanh

Nhin so lugc MA-25

B& chuyén mach MoCA 2.5 véi bang tén
0 o Céng 12VDC DC-IN

maérong D
Ché& dd 1(4 kénh): 1.275 ~ 1.675MHz
e C6ng RJ-45 dung cho Ethernet 2.5Gbase-T

Ché& db 2 (5 kénh): 1.125 ~ 1.625MHz

e BDau ndi &m COAX IN F-type

9 NGt bdo mat MPS
Chi dan LED

Deén LED MoCA: Trang thai két n6i MoCA Pén LED hoat ddng va két ndi Ethernet: Trang théi Ethernet

M6t mau tréng
Da két ndi MoCA. M6t mau tréng
D MA-25 dugc két néi véi Ethernet.
N P Nhéap nhay mau tring
- ﬂ - MA-25 dang phat hoac nhan dirlieuqua [l - Nhap nhay mau trang
g két n3i MoCA. -V- MA-25 dang phat hodc nhan di liéu
g B qua két néi Ethernet.

Pén LED bao mat: Da bat/tat bdo mat MoCA.

Mét mau tring
Da bat bdo mat MoCA.

PDa tit bdo mat MoCA.

I
] =

Pang cai dat MA-

B chuyén déi MoCA 1
Hay cdm bé chuyén d6i MoCA 1 vao router,
router phan nhdnh hoac modem cuia ban.

o)

B chuyén déi MoCA 2
Hay cdm b chuyén d6i MoCA 2 vao cac
tram hodc thiét bi phat Wi-Fi phan nhanh.

- Tram phét Wi-Fi

- Router
- Router phan nhanh
-Modem

— Q phan nhanh
N N - May tinh dé ban/
. - O cém déng truc ., may tinh xéch ta
® ' y! Y
° H°§¢ B6 chia quang E ~Truyén TV tryc tuyén
[\ - NAS/NVR

=

N Cép
. Ethernet
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n151% MoCA Protected Setup (MPS)

LUUY: Néu ban muén thém MA-25 vao mang MoCA 2.5 hién c6 véi cai dit bdo méat/quyén riéng tir khéc nhau, thi bit budc
phai st dung MPS.

LETRbIV Y w'mﬂmqun'\ﬁw@'y MA-25 ny’lum%nﬂ‘m MoCA 2.5 vilﬁaq‘ﬁmn-ﬁmtm"lm'wuaaﬂn‘u/
anuidudweuanawnis 3udwaasd MPS
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Pésitdung MPS:
1. Kich hoat ché d6 ghép néi MPS trén b4t ky thiét bi nao trong mang MoCA hién c.
2. Nh&n nat MPS trén MA-25 dé két néi mang.

Bo6 chuyén mach bang tan m& réong D

Néu ban dang st dung DOCSIS 3.1 song song v6i mang MoCA, hay chon Ché d6 1 dé tranh nhiéu séng; néu
khong, hay tiép tuc stfdung Ché do 2.

3815 MPS: ) ) )
1. nannasTmann153ug MPS uwpunsnala 0 Tuiasiazny MoCA Aiiny
2. naua MPS uw MA-25 tApianTiniasnans

519730 d Extended Band D

WINAMMATY DOCSIS 3.1 :unuiaZn21s MoCA TidnnTnaa 1 ilandniapsdyannsunin mlala
T My Twinun 2

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries,
other components, as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for
the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.
com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
«  This device may not cause harmful interference.

«  This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
aresidential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

«  Reorient or relocate the receiving antenna.

«  Increase the separation between the equipment and receiver.
«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
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Safety Notices
«  Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).

«  Referto the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with this
rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.

« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

+ DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical storms.

« DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.

« DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

«  Ifthe Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or your retailer.

«  To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before relocating
the system.

« DO NOT mount this equipment higher than 2 meters.

«  Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C (32°F) et
40°C (104°F).

«  Référez-vous a l'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur répond aux
exigences de tension.

« NEPAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chassis a été
endommagé.

« NEPAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

« NEPAS exposer I'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser le
modem lors d’un orage.

«  NEPAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systeme pour éviter que celui-ci ne surchau e.
« NEPAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

«  Sil'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien électrique
qualifié ou votre revendeur.

«  Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique avant
de toucher au systéme.

«  NEPAS monter cet équipement a plus de 2 métres.

Networks Global Hotline Information

Area Country/ Region Hotline Numbers Service Hours
Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
Japan 0800-1232787 09:00-19:00 Mon-Sun
0081-570783886 y " -
(Non-Toll Free ) 09:00-19:00 Mon-Sun
Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201
Asia-Pacific
Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/NW) 1800-2090365 09:00-21:00 Mon-Sun
Vietnam 1900-555581
. 0800-093-456; 9:00-12:00 Mon-Fri;
Taiwan 02-81439000 13:30-18:00 Mon-Fri
Mexico 001-8008367847 08:00-20:00 CST Mon-Fri
Americas 08:00-15:00 CST Sat
Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: 1F,, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112, Taiwan
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in | Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe

WARNING! This product ( MA-25 ) does not support off / standby mode.
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